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1. ČITANJE / FIRST READING / PREMIÈRE LECTURE:
Pnz 4,1-2.6-8 Ništa ne nadodajite onome što vam zapovijedam... vršite zapovijedi Gospodnje!

Čitanje Knjige Ponovljenog zakona
Mojsije reče narodu:
»Sada, Izraele, poslušaj zakone i uredbe kojima vas učim da biste ih vršili i tako poživjeli te unišli i zaposjeli zemlju koju vam daje Gospodin, Bog otaca vaših. Niti što nadodajite onome što vam zapovijedam niti što od toga oduzimljite; vršite zapovijedi Gospodina, Boga svojega, što vam ih dajem. Držite ih i vršite: to će u očima narodâ biti vaša mudrost i vaša razboritost. Kad oni čuju za sve ove zakone, reći će: ’Samo je jedan narod mudar i pametan, a to je ovaj narod veliki.’ Jer koji je to narod tako velik da bi mu bogovi bili tako blizu kao što je Gospodin, Bog naš, nama kad god ga zazovemo? Koji je to narod tako velik da bi imao zakone i uredbe pravedne kao što je sav ovaj zakon koji danas stavljam pred vas?«
Riječ Gospodnja.

Moses said to the people:
"Now, Israel, hear the statutes and decrees
which I am teaching you to observe,
that you may live, and may enter in and take possession of the land
which the LORD, the God of your fathers, is giving you. 
In your observance of the commandments of the LORD, your God,
which I enjoin upon you,
you shall not add to what I command you nor subtract from it. 
Observe them carefully,
for thus will you give evidence
of your wisdom and intelligence to the nations,
who will hear of all these statutes and say,
'This great nation is truly a wise and intelligent people.'
For what great nation is there
that has gods so close to it as the LORD, our God, is to us
whenever we call upon him? 
Or what great nation has statutes and decrees
that are as just as this whole law
which I am setting before you today?"

PSALAM / PSALM / PSAUME:  Ps 15,2-4ab.5ab
	
Pripjev: Gospodine, tko smije prebivati u šatoru tvome?
***
Onaj samo tko živi čestito,
koji čini pravicu,
i istinu iz srca zbori,
i ne kleveće jezikom.
***
Koji bližnjem zla ne nanosi
i ne sramoti susjeda svoga;
koji zlikovca prezire,
a poštuje one što se Gospodina boje.
***
Koji se zaklinje prijatelju,
a ne krši prisege,
i ne daje novca na lihvu,
i ne prima mita protiv nedužna.
***
	
	


R. (1a) The one who does justice will live in the presence of the Lord.
Whoever walks blamelessly and does justice;
who thinks the truth in his heart
and slanders not with his tongue.
R. The one who does justice will live in the presence of the Lord.
Who harms not his fellow man,
nor takes up a reproach against his neighbor;
by whom the reprobate is despised,
while he honors those who fear the LORD.
R. The one who does justice will live in the presence of the Lord.
Who lends not his money at usury
and accepts no bribe against the innocent.
Whoever does these things
shall never be disturbed.
R. The one who does justice will live in the presence of the Lord.




2. ČITANJE / SECOND READING / DEUXIÈME LECTURE:
Jak 1,17-18.21b-22.27 Budite vršitelji riječi!

Čitanje Poslanice svetog Jakova apostola
Braćo moja ljubljena: Svaki dobar dar, svaki savršen poklon odozgor je, silazi od Oca svjetlilâ u kome nema promjene ni sjene od mijene. Po svom naumu on nas porodi riječju Istine da budemo prvina neka njegovih stvorova.
Sa svom krotkošću primite usađenu riječ koja ima moć spasiti duše vaše. Budite vršitelji riječi, a ne samo slušatelji, zavaravajući sami sebe. Bogoljubnost čista i neokaljana jest: zauzimati se za sirote i udovice u njihovoj nevolji, čuvati se neokaljanim od ovoga svijeta.
Riječ Gospodnja.

Dearest brothers and sisters:
All good giving and every perfect gift is from above,
coming down from the Father of lights,
with whom there is no alteration or shadow caused by change. 
He willed to give us birth by the word of truth
that we may be a kind of firstfruits of his creatures.

Humbly welcome the word that has been planted in you
and is able to save your souls.

Be doers of the word and not hearers only, deluding yourselves.

Religion that is pure and undefiled before God and the Father is this:
to care for orphans and widows in their affliction
and to keep oneself unstained by the world.

EVANĐELJE/GOSPEL/ÉVANGILE:
Mk 7,1-8.14-15.21-23 Napustili ste zapovijed Božju, a držite se predaje ljudske.

Čitanje svetog Evanđelja po Marku
U ono vrijeme: Skupe se oko Isusa farizeji i neki od pismoznanaca koji dođoše iz Jeruzalema. I opaze da neki njegovi učenici jedu kruh nečistih, to jest neopranih ruku. A farizeji i svi Židovi ne jedu ako prije temeljito ne operu ruke; drže se predaje starih. Niti s trga što jedu ako prije ne operu. Mnogo toga još ima što zbog predaje drže: pranje čaša, vrčeva i lonaca. Zato farizeji i pismoznanci upitaju Isusa: »Zašto tvoji učenici ne postupaju po predaji starih, nego nečistih ruku blaguju?« A on im reče: »Dobro prorokova Izaija o vama, licemjeri, kad napisa: Ovaj me narod usnama časti, a srce mu je daleko od mene. Uzalud me štuju naučavajući nauke – uredbe ljudske. Napustili ste zapovijed Božju, a držite se predaje ljudske.«
Tada ponovno dozove mnoštvo i stane govoriti: »Poslušajte me svi i razumijte! Ništa što izvana ulazi u čovjeka ne može ga onečistiti, nego što iz čovjeka izlazi – to ga onečišćuje. Ta iznutra, iz srca čovječjega, izlaze zle namisli, bludništva, krađe, ubojstva, preljubi, lakomstva, opakosti, prijevara, razuzdanost, zlo oko, psovka, uznositost, bezumlje. Sva ta zla iznutra izlaze i onečišćuju čovjeka.«
Riječ Gospodnja.

When the Pharisees with some scribes who had come from Jerusalem
gathered around Jesus,
they observed that some of his disciples ate their meals
with unclean, that is, unwashed, hands. 
—For the Pharisees and, in fact, all Jews,
do not eat without carefully washing their hands,
keeping the tradition of the elders.
And on coming from the marketplace 
they do not eat without purifying themselves. 
And there are many other things that they have traditionally observed,
the purification of cups and jugs and kettles and beds. —
So the Pharisees and scribes questioned him,
"Why do your disciples not follow the tradition of the elders
but instead eat a meal with unclean hands?" 
He responded,
"Well did Isaiah prophesy about you hypocrites, as it is written:
This people honors me with their lips,
but their hearts are far from me;
in vain do they worship me,
teaching as doctrines human precepts.
You disregard God's commandment but cling to human tradition."

He summoned the crowd again and said to them,
"Hear me, all of you, and understand. 
Nothing that enters one from outside can defile that person;
but the things that come out from within are what defile.

"From within people, from their hearts,
come evil thoughts, unchastity, theft, murder,
adultery, greed, malice, deceit,
licentiousness, envy, blasphemy, arrogance, folly.
All these evils come from within and they defile."

SHORT REFLECTION / UNE BRÈVE RÉFLEXION:

God cares more about what happens on the inside of our lives than what happens on the outside: he wants our hearts.
That's what he's trying to explain to the Pharisees, and to all his disciples, and to us. True followers of Jesus Christ can never be satisfied with merely exterior piety; we can never consider ourselves superior to others just because our sins are less visible. Jesus doesn't care what we look like to others; he cares about who we really are.
And so, that's what we should care about too.


Dieu se soucie plus de ce qui se passe à l'intérieur de nos vies que de ce qui se passe à l'extérieur: il veut nos cœurs. C'est ce qu'il essaie d'expliquer aux pharisiens, à tous ses disciples et à nous. Les vrais disciples de Jésus Christ ne peuvent jamais se satisfaire d'une piété simplement extérieure; nous ne pouvons jamais nous considérer supérieurs aux autres simplement parce que nos péchés sont moins visibles. Jésus ne se soucie pas de ce que nous ressemblons aux autres; il se soucie de qui nous sommes vraiment. Et donc, c'est ce que nous devrions nous soucier aussi.

MISNE NAKANE OVOGA TJEDNA (OD 3. IX. DO 9. IX.)

PETAK, 7. IX. (19,00) - +MARA I VLADO JELIĆ (od Nade Jelić)
NEDJELJA, 9. IX. (11,00) – ZA ŽUPNU ZAJEDNICU

***ŽUPA

*HODOČAŠĆE U RIGAUD. Naša župa, zajedno sa Hrvatskom katoličkom misijom Montreal, obnavlja tradiciju hrvatskog hodočašća u Rigaud, QC, na Malu Gospu, 8. rujna. Raspored hrvatskog hodočašća je sljedeći: u 11,00 krunica i mogućnost ispovijedi, 11:30 misa, poslije mise ručak iz torbe, a u 14:30 zajednički križni put. Sve su aktivnosti na hrvatskom jeziku. PILGRIMAGE TO RIGAUD. Our parish, in cooperation with Montreal Croatian Catholic Mission, wants to revive tradition of Croatian pilgrimage to Rigaud, QC, on the Nativity of the Virgin Mary Day, September 8. At 11 a.m. we will pray rosary and have opportunity to go to confession. Mass will start at 11:30 a.m. Afterwards there’s time for lunch in your own organization. In the afternoon, at 2:30 p.m. we will have the Way of the Cross.
*UPIS KRIZMANIKA I PRVOPRIČESNIKA. Bit će u petak, 14. rujna u 19,00 sati u našoj konferencijskoj dvorani. Trebaju doći svi kandidati za krizmu ili prvu pričest (6. i 2. razred ili stariji) u pratnji barem jednog roditelja. REGISTRATION FOR CONFIRMATION AND FIRST COMMUNION. Will be on Friday, September 14 at 7:00 p.m. in our conference hall. All canidates (grades 6 and 2 or older) should be present with at least one parent.
*DRUŽENJE PETKOM. Druženje uz karte ili neku drugu zabavu bit će i ovoga petka u 17 sati.
*DAROVI ZA OBNOVU ŽUPE.  Nastavljamo akciju prikupljanja sredstava za isplatu bojlera, kao i novonastalu hitnu situaciju zamjene cijevi za grijanje u dvorani. Zahvaljujem svima koji su dosad sudjelovali u našim akcijama. Preporučujemo se i u budućnosti, jer su potrebe vrlo velike.
DONATIONS FOR RENOVATION. Collection for our boilers is still going on, as well as the new collection for urgent replacement of heating pipes in the church hall. I thank everybody who took part in our efforts and ask not to get tired of helping, because needs for renovations are far from being over.

***CROATOAN

* UPIS U CROATOAN. Informacije o upisu su na web stranici www.croatoan.ca Osobno upisivanje održati će se nedjelju 9. rujna poslije mise u dvorani župe Sv. Leopolda Mandića na 67 Lyndale Ave. Upisnina je $85.00 po osobi plus $5.00 članarina. Poslije 9. rujna upisnina je $95.00 po osobi. CROATOAN REGISTRATION. Registration information and forms are available online at www.croatoan.ca. The in-person registration is on Sunday, September 9th, after mass in the St. Leopold Mandić Parish Hall, 67 Lyndale Ave. Registration fee is $85.00 per person plus $5.00 for membership fee. After September 9th, the registration fee will increase to $95.00.
* PRODAJA DVD I USB SAVIDEO SNIMKOM KONCERTA POVODOM 40. OBLJETNICE. Video snimak koncerta povodom 40. obljetnice uz glavne prizore sa svečanog banketa i prikazom povijesnih slika Croatoana biti će na prodaji tijekom upisa te na prve dane nastave16. i 17. rujna. Cijena videa je $25.00. Također, narudžba se može obaviti e-mailom na info@croatoan.ca (Molimo navedite koju verziju želite, DVD ili USB), te platiti e-pronosom novca (e-transfer) na treasurer1@croatoan.ca. Prethodno kupljene stvari može se podići tijekom upisa ili na prve dane nastave. 40TH ANNIVERSATY CONCERT DVD AND USB SALE. DVD or USB of the 40th Anniversary Concert with highlights from the gala banquet and the slide show of Croatoan’s historical images will be available for purchase on Registration Day and on the first days of classes September 16thand 17th. The cost is $25.00 dollars. Orders can be made by email at info@croatoan.ca  (Please indicate choice of version, DVD or USB), and paid for by e-transfer to treasurer1@croatoan.ca. Pre-purchased items can be picked up at the registration or at the first day of practice.




***HRVATSKA ŠKOLA

*KANDIDATI ZA PREDAVANJE HRVATSKOG JEZIKA. Tko želi predavati hrvatski jezik u subotnjem programu sa OCSB, mogu poslati rezime na Heather.Loates@ocsb.ca i jednu kopiju Jolanti Kanii na jolanta.kania@ocsb.ca.
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